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B nutepaTypoBeneHnuOKaHp SBASETCS KaTeropueil yHMBepCanbHOM, YTO CO3AaeT TPYAHOCTY NpW OnpeaeneHnn
XaHpoBOW NpMpopI KOHKPETHOIO NPOKU3BEAEHNS BCNIEACTBIME MOCTOSAHHO M3MEHSIIOLLMXCS XKaHPOPa3NINTENbHbIX
kpuTepueB. B npeAcTaBneHHON CTarbe uccneayeTcs xaHpoBas creLudmka 1 XyAoXecTBEHHbIe 0COBEHHOCTM
pacckasa kaHaackoro nuearensgXX.s. [1. T Yokepa «Bypu Ha Hawem nyTu» n 060CHOBbIBaETCS HE0BX0AMMOCTb

BOCNPUATUS JaHHOTO pacckada kak (puaetodckon nputym.

Krouesbie crosa: aHrnosssluHagauTepaTypa KaHabl, peanuctuieckiin pacckas, punocodickast nputya, Tema,
npoGnema, KOH(MKT, TONOC, annto3us, 0bpas, 4oM, OCTPOB, Ne3ax, Bepa, xapakTep, ryMaHuam.

In literary studies genre is a universal category, which creates difficulties in determining the genre nature of a
particular work due to constantly changing genfe-distinguishing,criteria. The article examines the genre specifics and
artistic features of the story of the Canadian writer of the twéntiethycentury D. H. Walker «Storms of Our Journey»
and substantiates the need to perceive this'story as a philosephical‘parable.

Keywords: English-language literature of Canada, realistic story, philosophical parable, theme, problem, conflict,
topos, allusion, image, house, island, landscape, faith, character, humanism;

AHrnossbivHaa nutepatypa KaHagbl gonroe
BpeMsi ocTaBarnacb NpakTU4YeCcKn Hen3BeCTHOM
wnpokomy uymtaTtento. lpeacraBneHne o Hen
B OCHOBHOM OrpaHMyMBanocb 3HaKOMCTBOM
C TBOPYECTBOM OTAEMbHbIX NUcaTenen-aHMma-
nuctoB  (Hanpumep, 3. CeToH-TomncoHa,
Y. k. [l. PobepTtca, . MoyaTa) nnun tomop1cToB
(C. Nukok). 3a nocnegHve gBaguath neT cutya-
LUMS CYLLECTBEHHO M3meHunacb, bnarogapsa pa-
CTyLlen nonynsapHocTn npomssegeHun 3. MaH-
po, M. Ongarxe, J1. KosHa, M. 3teya, A. MapTte-
na n gp. Tem He MeHee, TBOPYECTBO MHOIMX
KaHagckmx nucatenen XX B. No-npexHemMy ocTta-
€eTCA ManoudyyYeHHbIM WM He W3YYEHHbIM BO-
Bce. K uncny takmx Hem3BecCTHbIX nucaTtenemn oT-
HocuTca un [Oasuag lappu Yokep (David Harry
Walker, 1911-1992). Mexay Tem OH ocTaBwun 3a-
METHBbIN crnep B KaHagCcKoOW aHrmosA3blYHON NnnTe-
paType Kak nucaTenb-peanuct, nucartenb-aH-
TacT n geTckuin nucatenb. Pag ero npovssene-
HUA  3KPaHM3UPOBaHbl W CTann KNaCCUKON
kKnHematorpada: Hanpumep «KopoTbliwka [xop-
oxuny» (Geordie Wee Geordie, 1955), cHaTbIn no
pomaHy «xopmkm», a cam [. . Yokep Obin
YOOCTOEH BbICLUEN FpaXgaHCKOW Harpaabl CBOEW
cTpaHbl — opaeHa KaHaabl (1987) [1].

Womiangelhno npoucxoxgenuto, . I. Yokep
nonysin oépasopaHne B KoponeBckoM BOEHHOM
konpempke Cangxepera, cnyxun B lHocTpaHHOM
b6atanboHe B VHann u CygaHe. C Havanom Bro-
PO MUPOBOIABONHbI/BEPHYIICS B AHIMNNIO, NO3XKE
Obin oTkoMaHanpoBaH BasPpaHuuio, Tam B 1940 .
OH Obln 3axBadyeH HeEMUaAMW B MreH M NpoOBEn
B narepsix nodtn natb net. B 1948 r. [. I. Yokep
Bbillen B OTCTaBKy W nepeexan B KaHagy, noce-
nuBwwuck B . CeHT-Oaptoce, wtat Hbto-BpaHcyuk,
rae v npoxun go camoun cmeptu [1]. KaHaga cra-
na pgng Hero, eBpornenua, BTOPON POOMHOWN,
N MMEHHO TaM MNpomucxogaT cobbiTnsi GOMbLUNH-
CTBa €ro npousBeaeHunin. TBopyeckoe Hacnegue
0. I. Yokepa Tematnyeckm M aHpOoBO Pa3HOO-
OpasHo. Tak, B pomaHe «Ctonn» (The Pillar,
1952) Hawen oTpaxeHue Tparm4eckuin onbIT Nu-
caTtens B Ka4ecTBe BOEHHOMIIEHHOIO, B pOMaHax
«Dxopmxkn» (Geordie, 1950) n «Ourom» (Digby,
1953) noBecTBYeTCA O XXW3HM LUOTNAHOUEB,
B «lappwn Bnake» (Harry Black, 1956) — 06 Uk-
avn, pomaH «Po3oBbi okeaH bora» (The Lord’s
Pink Ocean, 1972) — nocrtanokanuntuyeckas
daHTacTuka, «lupatckaa ckana (Pirate Rock,
1969) — noBecTb ons geten. U Bce e BOnbLUMH-
cTBO npoussegeHunn [. . Yokepa nocssileHbl Ka-
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Hage, B TOM YUCMe N CaMbli U3BECTHbIA pOMaH
«Tawm, rge gytot Betpbl» (Where the High Winds
Blow, 1960).

Mectom penctsBua pacckasa «bypu Ha Ha-
wem nytm» (Storms of Our Journey, 1962) Takke
sasnsaetcs KaHaga. CrokeT pacckasa JOCTaTO4HO
NPocT. [MaBHbIM FEpPoNn, LWECTUAECATUCEMUNET-
Hun Opeun Pork, Nnocrne Meca4yHoro npedbiBaHNS
B 6onbHMLUE, rge OH y3Han O CMepTerbHOM Aua-
rHo3e, BO3BpaLLAEeTCs B CBOM JOM Ha OCTpOBeE.
BosBpaluaertcs, 4ToObl yMepeTb. Ho Beyepom To-
ro e OHS Ha4YMHaEeTCHa MOLLHbIA WTopM. Tenepb
OpBun gomkeH no3aboTuTbCA He TOMbKO O cebe
W OOME CBOMX MPEnKoB, HO M O BHyKe ToMMmW,
OCTaBLLUEMCS Ha OCTPOBE.

MmeHHO npocToTa croxeTa, ero 6bIToBOM
nnaH, OTCYTCTBME B HEM Kakon-nnbo daHTa-
CTUKW UNW HapyLUEHNA rpaHuL, peanbHOro mmpa
NO3BOSISIET AenaTb BbIBO4O TOM, 4TO nepeq Ha-
MU peanucTu4ecKknin pacckas B TpaanLUOHHOM
ero noHnmanun. OgHako, Ha"Raw B3rnsg, «by-
py Ha HaweM nyTu» =\ NpovnsBéneHue Gonee
CNOXHOE, KOTOpble HYXHO (9uTaTb /Ha ABYX
YPOBHSIX: Kak peanuctudeckuls pacckas o0»oyan-
HAX XUTenewn KaHaaCKOW NPOBUHHNN KUiKak dun-
NOCOMCKY0 NPUTYY.

MpuTtya — manbii NOBECTBOBATENBHbIN XaHp,
WMHOCKa3aTeNbHbI pacckas, cogepkaliniidHpas-
CTBEHHOE WU pPENUrMo3Hoe HacTasrneHue [2];
HPaBCTBEHHOE TMOyYeHMEe B anneropnyeckom
dopme, NO3TUYECKNIN MaTepmarn KoToporo Yyepna-
€TCA K3 YEernoBEeYECKOW >XM3HW (eBaHrenbckune
npuTyn, nputyn ConomMoHoBsI) [3].

Ecnu roBoputb 0 pacckase [1. . Yokepa kak
peanncTMyeckoM Mpou3BedeHNN, TO cnepyet
cpa3y OTMETUTb €ero ObITOBOWM MifaH, NPOCTOW,
FNIOTUYHBIA N MPUYNHHO OOYCNOBMEHHLIN. ABTOP
nogyepknBaeT peasnibHOCTb  MPOUCXOASALLErO,
BBOAS B MOBECTBOBAHME MHOXECTBEHHbLIN dhak-
TUYECKMA MaTepuan: Tonorpaduyeckne Haspa-
Husa (PokxenBeH, ocTpoB [neyo!, 3anue Pakn-
On?); ynoMWHaHMS O MPUPOAHbIX KaTaknuamax
(yparaH Cakcbu®, «aBryCTOBCKMIA LUTOPM»*)
n Bbipybke necos B Kanage B 1880-1920 rr.
(npobnema ”n no cen AeHb akTyanbHas AN
CTpaHbl); cBeaeHbst 0 npegkax Opsuna dornka,
nepeceneHyax n3 EBponbl, 060CHOBaBLUMXCS
B KOHHEKTUKYTE, NpuaepXmBaBLUMXCA NOANUCT-

" PokxerBeH (aHrn. Rock Haven lIsland), OctpoB lMneyo (aHrmn.
Shoulder Island) — octpoBa B OHTapwo, KaHaga.

2 3anue ®aHpu (aHrn. Bay of Fundy) — 3anvB B ceBep0O-BOCTOYHOM
yacTty 3anvBa MaH, oMbiBatoLmii nobepexise KaHaab! 1 CLUA.

3 YparaH Cakcbu (aHrn. Saxby Gale) — paspyLumTensHbIii Tponu-
YECKWIA LIMKIMOH, OOPYLUMBLUMIACS Ha BOCTOMHYK KaHagy HOubko
4-5 okTs6pst 1869 r. n yHecwwmii 6onee 37 XKu3Hen.

4 AsrycroBckuii Lutopm (aHrn. Nova Scotia hurricane unm the Great
Gale of August 24) — TPONMYECKWIA LMKNOH, NMPOHECLUUICS Hap
KaHapoit 18-24 aBrycta 1927 r. n yHecwmn 6onee 190 xum3Hei.

CKMX® B3rNs40B W BbIHYXOEHHbIX MO 9TON NpuU4un-
He nepebpaTtbcs Ha cesep, B KaHaay, n npegme-
Tax 6biTa (pom «HaBU»®, neuyb PpaHknuHa’).
Kpome Toro, B pacckase Mcnomnb3yerca Mopckas
TepMuHonorms  (HaWToB, danuHb, BenbooT,
ANUK) HasBaHUS eanHUL, obbema aHrnMINCKon
cucTembl Mep (rannoH). Bce atn getanu npuaa-
10T NOBECTBOBAHUIO JOCTOBEPHOCTb, €4Ba N He
OOKYMEHTarnbHOCTb, U NMpu3BaHbl yoeanTb umTta-
Tens B peanbHOCTU MPOUCXOASLLENO.

[MpocTpaHCcTBEHHO-BpEMeHHas mogenb «bypb
Ha Hawem nyTu» uuknudeckas (otbesg Opsuna
donka B 60nbHULY M BO3BpallEeHWE AOMOWN Ha
OCTPOB, MOPCKME OTNUBbLI WU MPUNUBLI, LIMKMANY-
HOCTb XXWM3HW M CMEPTU 4YernoBeka, LUKINYHOCTb
npupoabl U T. 4.), YTO HEXapaKTEPHO ANnsa nuTtepa-
Typbl peanuama, 0gHaKo NPOCTPAHCTBO U BPEMS
BMOJSIHE KOHKPETHbl. Ha nepBLbIvi B3rMs4, BHUMA-
Hue [. . Yokepa cocpenoTavyvBaeTCsl UCKITHOUN-
TENbHO Ha COLManbHO-ObITOBOM MaHe XU3HU re-
poeB, HO 3TO He TaK, MOCKOSbKY aBTOPY BaXXHO
nokasaTb W3MEHEHWs!, NMPOUCXOAsLME B CO3Ha-
HUW rMaBHOro repos. KnoyesbiMu e obpasamu,
BO3HMKAKOLWMMM B TEKCTe, CTAHOBATCA TOMOCHI
JOMa M OCTpOBa, KOTOpble MOSABMIAIOTCA YXe Ha
nepBbIX CTpaHMLaxX pacckasa.

Jom Opsuna donka NpocCT, NOYTU aCKETUYEH,
B, HEM TOSbKO Camble Heobxogumble npeameTsbl:
NPUEMHMK, CTOM, KpoBaTb, Nevb U ABe doTorpa-
duny ymepluen xerbl Knapbl 1 nornbwero Ha
BOVHE CblHA, N UMEHHO 3TK hoTorpadumm, Kak ca-
Moe u{eHHoee, cTapbli pblbak GepexHo knaget
B sKapMaH< KypTKM, yXoOsA HaBCTPEYy LUTOPMY.
MwmeHHO(B nomhcTpemutca Opsun, y3HaB 0 60-
ne3Hu; 30ecb HageetTca obpecTn MOKOW, YHATb
Oong 1 yMepeThb.

M. 3TBYyA B MOHOrpacdmm «BbbkuBaHue: Te-
MaTUYecKni QYTeBOANTENDb MO COBPEMEHHON Ka-
Haackon nutepartype» (4972) nucana o Tom, 4YTO
nobasi HaunoHamsHaa nuTepaTtypa MMeeT CBOM
00pas-nCcToK Unu NoHATME, KOTOpPblE CTUMYNNPY-
0T co3aHMe BOCTpPeBOBaHHbLIX HaLMOHarbHOM
KynbTYPOW KHUM U NepcoHaxen. Tak, no ee MHe-
HWIO, B @aHIMUNCKOW nMTepaTtype Takum obpasom
ABNSAETCA OCTPOB, B aMepPUKaHCKOW — rpaHuua,
a B KaHa[CKOW — MNOHATME «BbhknBaHue» [4].
B pacckase [1. . Yokepa npucyTcTBytoT 1 06pa3
OCTpOBa M NOHATME «BblkKuBaHWe». lNosiBneHne

® NosinmcTel (aHrn. loyalists, Apyroe HasBaHWe — TOPK-KOMOHNCTBI),
CTOPOHHUKM METPOMONUN B OGpUTAHCKUX KOMOHMsSX B CeBepHoii
Awepuke Bo Bpemsi BoiHbl 3a HezaeucumocTts 1775-1783 .
6Pom «Hagu» (Navy Island Rum) — BblaepaHHbIA CUPTHON
HaNWUTOK, NPOM3BOAMMBINA Ha FAMaiike 1 GYTUNMPOBAHHbIA, MOBbI-
LUEHHOMN KPEMOCTW B COOTBETCTBUM C TpaauLMsMKU GpUTaHCKOro
Koponesckoro ®nora.

"Meyb ®paHknmHa, MeHcUnbBaHCKUIA KaMUH — METaNINYeckuin
KaMWH, CO3[4aHHbIN aMepUKaHCKUM y4eHbIM 1 u3obpetaTenem
B. ®panknuHom B 1742 .
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obpasa ocTpoBa HecrnyyanHo. Bo-nepsbix,
[. I". Yokep BbIpOC 1 YacTb CBOEWN XXN3HW NPOBEN
B AHIMMUK, BNUTaAB KynbTypHble TpaguuuMu 3TOW
CTpaHbl M Kak OaHb el B pacckase MNosABMseTcs
dparmeHT numepuka 3. Nllupa «B cTpany [xam-
6nen» M ynoMmHaHue o 3ereHom KocTiome Po-
6uH N'yna, BO-BTOPbLIX, 0Opa3 ocTpoBa — 3TO NOY-
TV Bcerga CMMBOIT.

Ibx. Tpeccugep B «CnoBape CMMBOSOBY» Nu-
LET O MHOXECTBEHHOCTU CUMBOJSIMKM OCTPOBA:
«OH (ocmpoe — npum. Hawe) Bcerga TauHCTBEH-
Hoe "rge-T1o", Mnp 060CcoBneHHbIN, NHOrga AyXOB-
Has uenb UM Mecto obuTaHnsa n3bpaHHbIX bec-
CMEPTHbIX, MHOr4a 3akorgoBaHHOE MecTo» [5].
Mpegkn OpBuna nepecenunmcb C Marepuka Ha
ocTpoB [1nevo, CTpemsAcb COXpaHUTb COOCTBEH-
HYK0 WOEHTUYHOCTb, T. €. W30nMpoBanucb OT
fonblimHcTBa. nsa camoro »e OpBuna ocTpoB —
aTo yoexuue: «[ns Opewiia oeTpoB 6bin NPOCTO
OcTtpoB» [6, c. 211]. Nehonb3oBaHne 3arnaBHOM
OyKBbl  MOAYEPKMBAET. 3HAYMMOGCTL OCTpOBa
B cyabbe cTaporo pblbaka: aT0 HE TONBKO MecTo,
rOe OH XXMBET, 3TO POL4OBOE THE3[0, npubexuLle
OT XUTENCKUX Oypb, rae repovi uvepraerdennb
n obpeTaeT aylweBHoe paBHoBeeuE. IMEHHO Ha
ocTpoB Bo3BpaLLaetca Opsun, y3HaB® GonesHu:
«...9TO €ero A0M, OH Lenbl MecsL, B HEM He Bbin
N BCe BPeMsi Aymarn O HeM, Aymarn OgHOMTO xe:
"Tonbko 6bI 8epHymbcs OoMoU U cmaHem rea-
ye" [6, c. 211]. B T0 e Bpemsi obpas3 ocTpoBa
cnocobeTByeT yriyBbneHHOMY MCUXOSTOrMyYecKoMY.
aHanuay: repon oTpesaH oT Matepuka (6onbLioro
Mupa), ero obLieHne CBOANTCS K OrpaHUYEHHOMY
Kpyry ntogen (Ynexbl poga dornkos).

Mo cnosam C. Ctedpanngeca n C. baccker,
YenoBsek, XWBYLUMA Ha OCTPOBE, COBCEM Mo-
OPYromy BOCMPUMHMMAET MPOCTPaHCTBO, YETKO
0CO3HaBasl, YTO 3eMIisi paHO UIM NO34HO 3aKOH-
4nTCca U HayHetca mope [7]. Opsun ®ornk, Ha-
oniogas 3a eXeaHeBHbIMU NPUIMBAMWU U OTNU-
BaMu, criegs 3a pPyKOTBOPHOW CTEHOW, oTAens-
IoWen Mope OT 3eMin, Kak HUKTO MOHUMaeT
3bIOKOCTb rpaHuLl, MoWb npupoabl, crnabocTb
yerioBeka nepeg HeW WM MOCTOSAHHYI CMeEHsie-
MOCTb KWU3HU U CMEPTU.

Tonoc octpoBa B GpuTaHCcKoW nutepaTtype —
3TO YacTb HauMoHanbHon ngeHtTnyHoctn [8]. Opa-
Hako Bornblasi Yactb *u3nn [. . Yokepa, woT-
nangua n 6putaHua, bbina ceasaHa ¢ KaHagon,
B COCTaB KOTOPOM MOMMMO MaTEpPUKOBOW 4acTu
BXOAMT TpuAUaTb ABa OCTPOBHbIX yyacTka, T. e.
nosiBfieHMe Tornoca OCTpOBa MMEET U MHOE OOb-
sicHeHMe. JTo oTchbinka K «natura story», «mecT-
HOMY KOINOPUTY» M CBA3AHHOMY C HUMW MOHATUIO
«BbDKMBaHWE», KOTOpoe, No MHeHuio M. JTBya,
ABMNSETCS HaUMOHanbHLIM UCTOKOM BCEW KaHag-
CKOWM nutepaTypbl.

CypoBas kaHaacKkasa npupoaa 3acTaBnsieT ye-
noeseka mMobununsoBaTb BCe CWMbl, YTOObI Hana-

OnTb cBOM ObIT B ycnoBusix Ceepa. 310 HaxoauT
OTpakeHne B pacckase 4epe3 onucaHue oby-
cTporictBa nepBbix PonKoB-nepeceneHuUeB Ha
octpoBe («Ponku-noAnncTel 060CHOBaNUCb TYT
NOTOMY, YTO HM B KaKOM OpYyromMm mMecTe He MO
paccuMTbiBaTb Ha NPecHyto Boay. BoicTpounu ce-
Oe kapKkacHbIA AOM, BbIpbInv KONOAEL, OTropoau-
nMCb OT MOpPS YeM-TO BpOAEe CTeHbl...» [6,
c. 212]), 6yaoHen pbibakoB («BoT Tak, BecHou
CTpovLWb noBYWKN (cemu Ons noenu pbibbl —
npum. Hawe), NeToM CMOTPULLb 38 HUMMW, HaXK-
Baellb AEHEXKN UMK 3aTsarMBaellb NOsiC NOTYyXe,
OCEHbI0 CHUMaeLlb CHACTW, 3UMOI YMHULLIb CETH,
rOTOBMLUb MPYTbsl — U ONATbH HAYMHaWM BCe CHa4a-
nay [6, c. 212]) n npotmeocTosiHna OpBuna wTop-
My. OgHako noBecTBys 0 CObObITUSIX, Mponcxoas-
LMX B TEYEHNE HECKOrbKMX Yacos, [. . Yokep He
NPOCTO paccka3blBaeT O YacTHOM 3nu3ogde W3
XW3HM cTaporo pbibaka, HO packpbiBaeT TeMbl 60-
nee rnybokue: npupoga W YernoBeK, XU3Hb
N CMepTb, CaMOOLlyLLEeHMe 4YenoBeka, Mnpeem-
CTBEHHOCTb MOKOSIEHUN, CMbICI XXW3HU N €e Ha-
NMONHEHHOCTb.

YKnsnb Opsuna dornka HepaspbIBHO CBA3aHa
C OCTpPOBOM, MOpeM u Bcer npupogon. pupo-
[a — 4acTb Xu3HM CTaporo pbibaka, No3TOMYy OH
OCTPO MepexuBaeT rmbenb COCHbl BO Bpems
WITOPMa N OTOXOECTBIISIET XN3Hb AepeBa C XKU3-
Hblo. Yyenoseka: «3dma cmapasi cocHa bbina Xu-
gas, = nogyman OpBun, — xueasi, Kak s U ToMmu.
OHa npexuna cnasHyto 002yt XU3Hb, a me-
flepb A102Ubna, MorbLKO He cpa3y U He CO8CeM,
8edb OepeBbs ymuparom MeOsieHHee, YeM Mbiy»
[6y.c. 229]. B 70:xe Bpemst OpBuIi NOHUMAET, YTO
npupefda —@ATo CURa, KOTOPOW YEroBEKY TPYL4HO
npomwBoeToATh: «Betep Boseewan: "Bom u s!
51 cHoea 30eck! A cHosa 30eck, 5 8edy 3a cobol
Mope u cHecyd8Ce ¢ moel 3emnu. 5 cHoga 30ecCh,
crblwume, 6bl, Mefi3ea  — 38epbe, Oepesbsi
u yenosek!"» [6, cn222].

Onwncanusa npupodbl B «Bypsix Ha Hawem ny-
TW» COBMELLAKT CHOXKETHO-KOMMO3ULIMOHHYHO, NCu-
xororuyeckyto u dmnocodckyto yHkumn. C oa-
HOW CTOPOHbI, MNEN3aX MO3BONSAET HaMoMHUTb
paccka3 MeCTHbIM KONopwuTOM, nepenatb CBOe-
00pasHyto NpenecTb CypoBOW CEBEPHON NPUPOAbLI;
C OpyroM — OH npuobpeTaer U CUMMBOMNYECKOE
3HayeHue. LLTopm, 06pyLUMBLUMIACS HA OCTPOB, OT-
pakaeT OyLeBHOE COCTOsIHNE, B KOTOPOM MNpebbi-
BaeT Opsun Pork, y3HaBLWNA O Hensnedmon 6o-
nesHn. B 1O Xe Bpems WITOPM CUMBOMU3NPYET
TPYOQHOCTU U UCMbITAHNS, KOTOPbIE COMPOBOXAAKT
YyernoBeKa Ha NPOTSXKeHUM Bcen XnsHu. Cumsonu-
YeH 3anu3og C MepTBOM Yankon: «benbii KOMOK,
pa30uvB ABOWIHbLIE CTeKNa, yaapurcsa o NpoTUBOMO-
noxHyto cteHy n ynan. OH He wesenuncsa. Kposu
He Oblfo. OTO BETPOM 3aLLBLIPHYIO CloAa XXepTBy
Oypy — cepebpunCTylo YalnKy C onepeHnem B3pocC-
nov ntmubl. OHa, Kasanocb, Obina HeBpeauma,
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TOMbKO XM3Hb U3 Hee BbIWMONO yparaHomy» [6,
c. 232]. Obpa3 MepTBOM YaWKu Npu3BaH nogyep-
KHYyTb GeccTpacTue npupogbl, XPYMNKOCTb >KU3HWU
N BHE3AMHOCTb CMEPTH.

Tema npupoabl M 4enoBeka B pacckase
[. T. Yokepa cMbikaeTca C TEMOW YerioBEeYECKON
ctorkoctn. OpBun, y3HaBwWWA O OONesHn, BO3-
BpallaeTcss OOMOM B CMSITEHUM, HO BHYTPEHHE
YK€ CMUPMBLUNCL CO cMepTbio. OCco3HaB, YTo Ha
OCTPOB HaaBuraeTcs 60MbLLION LTOPM CTapuk Aa-
Xe 4yBcTByeT obnerdyeHne. OTtocnae B 6e3onac-
HOEe MeCTO CHOXY C A€TbMMW, OH FOTOBUTCHA BCTpE-
TUTbCA CO CTUXMEN NULOM K NnLY U NOTMOHYTb:
«...Hago 3agpauTb AOM K OopoTbca C Oypen
B OOMHOYKY; TaK OH M rotoB Obli NOCTYNUTb, OH
»xaan aToro, oH pagosarncs atomy. OH y cebsa fo-
Ma, 34eCb OH K ocTaHeTcay» [6, ¢. 219]. Ho coe-
BOMME BHyKa, OCTaBLUErOCH Ha OCTPOBE, HapyLUn-
no 3ambicen OpsBuna v BEIHYAWUNO €ro BCTYNUTb
B MOEAMHOK C MpMpoaol BOMpekn noruke un o6-
croaTenbcTBam. CTuxiig NnpyAaaeT crapomy pbiba-
Ky cuny mn 3actaBnseT 3abbiTb o/nabectn: «OH
XOTen, 4Tobbl cunbHbIM ObINoLroiTeno, néo ne-
peq 3TMM LUTOPMOM Aylla ef@\B CUie He Hypxaa-
nacob. Tenepb 0 NpexHeM cnabocTuOH ude Bcrno-
MuHany; «Ho Opsun ®onk nokaxewBeTpy, 4Io
OH-TO He Mento3ra. AToT BeTep eMy noaye.Op-
BWUN NPUXOANTCA yCTanbiM 6paTtoM 3TOMYACUSTbHO-
My Monogomy BeTpy» [6, c. 222]. iMeHHO.BO Bpe-
Ms wtopma OpBWA OCO3HAET, YTO MOKa YenoBek
>KUB, OH MOXET 1 AomkeH BopoThes 3a ceba u da
Tex, KTo emy gopor («[deno He B TOM, CMOXEM Mbl
unu Het, — oteetmn OpBun, — 4eNo B TOM, YTO Mbl
OOSKHbIL...» [6, €. 222]). JInwb B TOT MOMEHT, KOr-
[a cTapuka HacTuraeT npuctyn 6onu, oH npekpa-
LaeT 60pb0OYy M NOYTM NPUMUPSIETCA CO CMEPTLIO,
HO [Jaxe Torda OH MCMbITbIBAET TOPXKECTBO:
«...C HAM NIIbIBET BCS €0 XM3Hb, YTO OH MPOXWII
30€eCb, Y 3TOr0 MOpPS, TONbKO HE Takoro BypHOro.
OH oTnnbl oTCloda B Yac, KOTOpbIV u3bpan cam»
[6, c. 231]; HO nosiBNeHne Tommun 3actaenseTt Op-
BMna cobpaTbes U npogomkatb 60pboy.

MNpumeyatenbHo, YTO TOMMM TOXE NepexmnBa-
€T KOH(MKT Bepbl B cebs. [logpocTkoBbi OyHT
CTAHOBUTCH MPUYMHON OTKa3a MOKMHYTb OCTPOB
n 6ecrneyHoro OTHOLWIEHUS K rpo3siLLeln onacHo-
cTn: «[la CKOnbKO MX y Hac BbIN0, 3TUX LUTOPMOB»
[6, c. 219]. Koraa Tommn oco3HaeT macuTabbl
CTMXMK, OecneyvyHoCcTb YCTynaeT MeCTO CTpaxy
N ManbYMK OTKasblBAeTCs MOKMHYTb AOM, 4YTOObI
nomoyb geny. OOHaKO B KPUTUYECKUIA MOMEHT,
NMOAPOCTOK CyMern MnpeofonieTb CTpax W Bblwen
HaBCTpeYy LUTOPMY, TEM CambiM chaclwuv geny
XWn3Hb. Bonee Toro, manb4mk HaxoguT B cebe cu-
nbl Npu3HaTbCca B COOCTBEHHOW TpycocTu: «Ho
CHayana-to s cTpycun, gegywka. Ctpycun, kak
3asu, gaxke BMecTe ¢ Tobor nobosancs BT [6,
c. 236]. B orBeT OpBUN NponsHOCUT CroBa, KOTo-
pble MOXHO TPaKTOBaTb Kak OOHY M3 KITHOYEBbIX

noen pacckasa: «3adu CBOK Mpupoay nepepe-
natb HEe MOXET, HO Mbl-TO gpyroe geno. Huuero
MO30PHOro B TOM, YTO Tbl UCMyrarcs, HeT, pa3 Tbl
cymen nobeguTb cBoW cTpax» [6, c. 236]. Oba re-
posi NepexmBaloT KOH(NUKT HeBepust B cebsi, HO
Kakabli NnpeofoneBaeT ero.

Takum obpasom, «bypu Ha Halem nytu» —
3TO MpUTYA O CMUPEHUUN N CUNe Oyxa YerioBeka.
CMupeHue cocTouT B TOM, YTOObI NPUHATL HEN3-
OexHoe, T. e. CMepTb, KOTOpasi 3aBEPLUAET XM3Hb
ntoboro yenoseka: «Huyero, cbiHok. OT 3TOr0 He
yidelb, a WeCcTbAeCcAT CeMb JIET He Tak Marno»
[6, c. 238]. Cuna gyxa >xe NposiBNsieTcs B Npeo-
JoneHMn CoBCTBEHHBIX CTpaxoB W criabocTen
n Bepe B cebsa: «Tebe BygeTt nerye Kaxabin pas,
Korga Tbl MOCMOTPULLb ONMACHOCTK B N0, U TPyA-
Hee, ecriv OT Hee yKInoHuwbes» [6, c. 237].

Bepa — egBa nu He Krno4yeBoe U BCeOOLEM-
niowiee nNoHATME B pacckase «bypu Ha Halwem
nytu». OpBun ®ork, 3aBepluasi CBOW 3EMHOM
nyTb, NPUXOAUT K UCTUHHOMY MOHUMaHMWIO BEPbI,
KOTOpas 3aKrnyaeTcsi He TONbKO B Bepe B cebs
n B bora, HO N B MPUHATUN >XWU3HWU LIENTUKOM.
[MmaBHbIA repor NpoOXoauT NyTb OT Oecco3Ha-
TenbHOW Bepbl K 0co3HaHHon: «"O eocrodu!" —
nogyman OpBur, OH 4YacTo, U B MOpe, U Ha Cy-
e, 4YyBCTBOBAJ, 4YTO BOr roe-To psagoM, 3a ero
GMVHOWM, XOTS KakoB OH, 3TOT OOr, OH He npea-
cTaBnsn cebe sicHO, Kak gpyrue, Gonee c4yact-
nuBble noan» [6, c. 222]; «"Xpuctoc 6bin Xopo-
Wnn, —gyman oH, — Xpucmoc u mak 6bis 6bl
xopoul Onig. Hac, 3psi OH pewusn cmamb boeowm,
HOf'8UOHOXpucmoc 3Hars, Ymo mak bydem nyy-
we. BudHo, on, 3Han, ymo Oenasn. BuoOHo, OH
3Hamdmo denaitu ko2da rpubparn Moeao CbiHa
Opsurada meHsi.ocmasun"; «O rocnogu, —
cTtan oH uutatbdmonutey. — O rocnogu, gapym
Ham cunbl B BYpsax Ha Hawem nytu. AMUHbY [6,
c. 233]; «OH pasnuuyams@€nokornHyt0 MyOpOCTb
npegHavepTaHussrocnogHsa» [6, c. 238].

BaxxHoe MecTo B pacckase 3aHuMMaeT Tema
NPeemMCcTBEHHOCTN mnokoneHun. OpBunn ocTpo
nepexmBaeT M3-3a TOro, YTO BHYK TOMMMW, BCTY-
NnMB B NMOAPOCTKOBLIN BO3pacT, OTAanusncs oT He-
ro: «BHyk, KoTopbIn Bcerga Obin ons Hero CBEToM
B OKOLLKE, ero oTpagon u yTelleHneMm, a Tenepb
B NOPY BO3MY>XaHWs, CTan HE3HAKOMLEM, XUBY-
LM B CBOEM, MO-HOBOMY BOJIHYIOLLIEM MUpPE, rae
He ocTaBanocb MecTa [nns Jeagywek...» [6,
c. 224]. OgHako WTOpM BHOBb CONmxaeT geda
1 BHyka. OHM BMecCTe YKpennsoT OOM, roTOBSCb
BCTPETUTb Henorogy, noxxe ToMMW, NPeoaorieB
CTpax, BbIXOAUT M3 OOMY, 4TOObl HamTM gepa
(«CTapuk M Manbe4nK NOAHSNM TPOC, Manbvuk
aepxan, ctapuk 3aesasbiBan» [6, c. 224]; «OHu
nobpanuce OO AOMy BMECTe, CTapbii U MOJSIO-
pon» [6, c. 232]). . I. Yokep, roBops o0 gene
N BHyKe, MpPeanovnTaeT UCMonb3oBaTb aHTOHU-
MWUYHbIE Mapbl «CTApUK — ManbYuK», «CTapbIi —
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Monodov», TeM CaMbiM NOA4YEPKMBAs Mpeem-
CTBEHHOCTb MOKOJIEHUA N BEYHOCTb XKM3HEHHOIO
umnkna. Ml Tonbko BHYKY, Kak €AMHCTBEHHOMY MYK-
4nHe B pogy, OpBun pacckasbiBaeT 06 youBa-
toLLen ero bonesHu.

Opsun donk He nobegun mope — OHO NULLb
OoTCTYNWno, He nobeaun 6onesHb — oOHa Npoaon-
Xana yHU4ToXaTb CTaporo pbibaka, 3aTo OH OT-
CTOSIN Y CTUXMUM CBOW AOM UM 3aLMTUN BHYKa, CBOE
npogosmkeHne. Yenosek He MoXeT nobeanTb CTu-
XU UMM CMepPTb, OOHAKO OH MOXET NpPeoaoneTb
CBOW CTpaXx M COXPaHUTb CaMOYBa)XeHWe U Yero-
Beyeckoe JoctouHCcTBO. [. I Yokep — rymaHucr,
HO ero rymaHm3m CTOMYeCcKuUn, npegnonararLLmii
BHYTPEHHIO nobeny Aaxe Mpu BHELUHEM nopa-
»eHuu. [nasHasa mbicnb [. I. Yokepa B «bypsix Ha
Hallem MyTu» CO3BYyYHaA XEMWHryseBCckOMy «Ho
YeroBeK He ANsi TOrO CO34aH,; YTOObI TepneTb MNo-
paxeHusi, YenoBeka MOXHO YHUYTOXUTb, HO €ro
Henb3s nobeanTb» [9]. AMEHHO fl03TOMY pacckas
3aBepllaeTcs XusHeyTBepxaarmLlea«B aTo Boc-
kpecHoe yTpo Opsun 6l cHacTaniy» [6, c. 239].

Kak nucartenb, [.I. Yokep HMe CKITOHEH K npo-
CTPaHHbIM OMUCaHUSIM, OH ‘UBDEraeT CIOXKHbIX
MeTadop, KpaCoYHbIX ANUTETOBHXOTS B{AAQHHOM
pacckase OH MCnonb3yeT 6ubnenckue ann3nu,
Hanpumep: «OH (WTopM — rpum. Hawe) obpy-
LuMBarn Ha AOM ygap 3a ygapoMm, a TOT Cosf no-
AobHo Oubnenckomy aAoMmy, BO3BEAEHHOMY Ha
ckane»' [6, c. 225]; a3blk OTnM4YaeTcs NPOCTOTON
N coepxaHHocTbio. OgHaKo nucaTtento He Yyxabl
3KCNepMMeEHTbI, eCnun peyvb uaet o NoBecTBOBa-
TENbHOW TEXHWKE: B A4AaHHOM pacckase WCKYCHO
coyeTaeTcs pedb MOBECTBOBATENS, «MOTOK CO-
3HaHusA» OpBuna dorka, BKMYatoLmniA ero BHy-
TPEHHUE MOHOMNOMU, BOCMOMUHAHUS W ranmoum-
HauUun.

" Wtak, BCAKOro, KTO crywaeT crnoBa Mou cuu 1 UCTOSHSIET WX,
ynogobnto myxxy 6naropasyMHOMY, KOTOPbI NOCTPOMIT IOM CBOW
Ha kamHe (Mdb. 7 : 24)
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Takum obpasom, pacckas «bypu Ha Hawwem
nyTm» Heobxooumo paccmaTpuBaTb He TOMbKO
KaK peanucTM4Yeckun pacckas, HO U kak cwuno-
CopCKyto NpUTYy.

MpounseeageHue [. I Yokepa TeCcHO CBA3aHO
C AENCTBUTENbHON XWN3HbIO, T. €. HACbILWEHO pe-
anvsamu GbiTa, ogHako HasBaHue «bypu Ha Ha-
WweM nyTu» npuobpeTaeT anneropmyeckoe 3By-
YaHue: bypu (Storms) — 3TO He TONbKO KOHKpET-
HbI LWITOPM, KOTOpOoMy npotuBocTtouT OpBun
DorK, HO 1 BCe TATOThl, NPENATCTBUA 1 NOTpsCe-
HWS, C KOTOPbIMW YENOoBEK CTaNKMBaETCs B Teve-
HWe xun3Hu; nyms (Journey) — aTO N gopora cTa-
poro pbibaka AOMOW, U XWU3Hb BOOOLLE, HA 4TO
HeOBYCMbICIIEHHO  yKasblBaeT ynoTpebneHue
npuTskatenbHoro mectonmenuss Hawu (Our),
KOoTopoe npuaaeT obobuiatollee 3Ha4YeHe, BMe-
cto npegnonaraemoro ezo (his), 7. e. OpBuna
dornka, a repon pacckasa — Opsun Pornk — Bbl-
CTynaeT Kak npencraBuUTENb YenoBevecTBa BO-
obue. MpumevatenbHo, 4Tto . . Yokep ncnonb-
3yeT B HasBaHWM pacckasa CyLleCTBUTENbHOE
«Journey», 1. e. nytewectsue [10] B kayecTBe
KOHTEKCTyasnibHOr0O CMHOHMMa K nogpasymeBsa-
OLLLEMYCST «KM3HbY. [lyTellecTBne — 310, Npex-
Je Bcero, nosHaHue, M NOYTW Bcerga nyrtelle-
CTBME COMNpPSXXeHO C puckamu. Kn3Hb Yenose-
Ka — KaXgoOHEeBHOEe OTKpbITUE 4Yero-tTo HOBOrO,
CTOIIKHOBEHME C TPYAHOCTSMW W MpeofoneHue
nx. Opsun donk cymen nobegnTb CBOW CTpax,
AOCTMI CMbICIT XXM3HW 1 no3Han bora.

B «Bbypsx Ha Hawem nyTu» [. I. Yokep cymen
HeToNbKO' OTPasuTb HaUMOHamNbHbIA XapakTep
KaHagueB, HoAMMBONOTUTL CBOMW Maean 4yernose-
Ka: «ManeHBsKnin Yenosek», KOTOPbLIA YepnaeT cu-
nbl BIAPOETOM TpyAE, B Npupoae, B nobsu k 6rnns-
KMM M KOTOPbIV OCO3HAET, YTO CMbICI XMU3HWU CO-
CTOMT B caMoikn3Hu. lNocTaBneHHble B pacckase
TemMbl U Npobrnembl/— BHEBPEMEHHbIE, BHEMNPO-
CTPaHCTBEHHbIE MobLLie"enoBeveckme.
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